referitoare la limba slavond a cancelariilor statelor slave si neslave de nord
cu care tara Moldovei a avut strinse legaturi, nu numai pentru a ilustra
marele interes al cercetirilor pentru acest fenomen complex si contra-
dictoriu, dar gi pentru faptul cd multe din aceste lucrdri se referd — si
nici nu se putea altfel —la fenomene de limbd existente in documentele
moldovenesti .

Primul loc il ocupd fird indoiali monumentala lucrare lexicograficd a
lai I. I. Sreznevski, Mamepuasi 047 caogaps OpesHePYCCKo20 AbIKA 1O
nucsMenHBLM namamuuxan ®, care si astéizi este un instrument indispensabil
al oricdrui cercetidtor al limbii ruse vechi. Dictionarul lui Sreznevski contine
multe exemple din documentele slavo-moldovenesti, unii termeni fiind ilustrati
exclusiv cu citate din aceste documente.

Limba documentelor cancelariilor feudale rusesti a fost analizatd intr-un
gir de studii succesive de A. Sahmatov (agsa numitele «gramote» din Tver si
Novgorod in Hecaedosanus o asvixe noszopodckux epamom XIII—XIV 8.3 din
regiunea fluviului Dvina, in Hccaedosanusn o Osunckux epamomax XV 8.4
precum i cele din regiunea Pskov 5) si de A. Sobolevski (acte provenite din reg.
Polotk, Vitebsk, Novgorod, Pskov €). Tot A. Sobolevski in ale sale « Lecfii
de istorie a limbii ruse » 7 se refera si la limba documentelor slavo-moldovenesti.
In editia din 1891 a lucririi sale, printre regiunile unde s-au seris documente
de redactie rusid amintea, pentru a doua jumditate a sec. al XIV-lea, grupul
moldovenese (a cérui limbd are un amestec de elemente ruse de sud) 8. Cerce-
térile mai noi merg pe linia analizei unui numér mai mare de acte vechi ruse,
insd pe compartimente ale limbii, ca de pildd lucrdrile lui V. I. Borkovski
asupra sintaxei acestor acte®. Referiri la fenomene de limbd existente in
documentele moldovenesti contine si lucrarea prof. L. A. Bulahovski « Problema

1 Cum Tara Moldovei se afla la rdscrucea dintre doud mari grupuri de influente slave,
de nord si de sud, ar fi fost indicat si amintim — pentru a cipita o imagine de ansamblu
a acestor influente — si lucrdrile referitoare la limba documentelor provenite din cancelariile
feudale slave de sud (bulgari si sirbd) si din Tara Romineascd sau Transilvania (Sibiu,
Bragov). Aceasta ar depdsi insd cu mult cadrul propus lucrérii noastre. Nu se poate vorbi
de o influentd cdrturdreascd directd a cancelariilor statelor slave de sud asupra limbii
documentelor slavo-moldovenesti (deoarece nu au existat nici legidturi politico-diplomatice
directe). O asemenea influentd s-a exercitat prin intermediul cancelariei Tédrii Rominesti,
in care slavona avea o redactie medio-bulgard si medio-sirbd preponderentd. Elementele
de influentd sud-slavi in limba documentelor slavo-romine au fost studiate de S. B.
BERNSTEIN in Pasuckanus ¢ obaacmu Gosapckoi ucmopuueckoli Ouarexmoaozuu, tom I,
3wk saramickux XIV—=XV eexos, Moscova, 1948, 370 dp

2 Vol. I—III si Homonuenmus, Petersburg 18983—1912, reeditat Moscova, 1958.

3 In Heccaedosanun no pyccxomy rswiy Axad. Hayk, Petersburg, tom. I, 1886.

1 Jdem, tom II, 1903.

5 In HOPAC, tom. III, 1912, p. 346—350.

& Cmonencko-nonoyruii aasof ¢ XIII—XIV ss. in P®B, Varsovia, XV, 1886, p. 7—24.
Cincizeci de ani mai tirziu, limba actelor ruse din Polotk a constituit obiectul unei
lucrdri ample si documentate a slavistului norvegian CHR. S. STANG: Die altrussische
Urkundensprache der Stadt Polozk, Oslo, I. Kommisjon hos Jacob Dybwad, 1939 (Skrifter
utgitt av det Norske videnskaps-akademi i Oslo, II. Hist.-Filo. klasse, 1938, no. 9),
149 p. Interesantd e aici lista de polonisme (cca 75) de la pag. 132—136 (capitolul
« Die Polonismen »), unele existente si in documentele slavo-moldovenesti. v

7 Petersburg, ed. I, 1888, ed. I, 1891; Moscova, ed. III, 1903, ed. IV, 1907.

¢ In legiturd cu lucrarea lui A. Sobolevski vezi mai pe larg in Documente rominegti
in limba slavd din mdndstirile muntelui Athos, Bucuresti, 1937, introducere, p. 14—15.

O cunmaxkmuveckux AeieHusx Hoszopodckux zpamom XIIT—XIV 6., YdeHble SamucKu
SIpocnaBeK. roc. med. WHET., Buim. IV, laroslavl, 1944; Cummarxcuc oOpesmepycckux zpamom.
ITpocmoe npedaoncenue, Lvov, 1949; Cunmarxcuc dpesnepycerux 2pason. Caosicnoe npedaomcenue,
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